Ficha de produto

Caracteristicas

ATSO01IN2220N

arrancador prog. p/ motores assincronos - ATSO01 -
22A - 380..415V - 7,5..11 kW
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Tipo de produto ou componente

Arrancador suave

Destino do produto

Motores assincronos

Aplicagéo especifica do produto

M&quina simples

Nome abreviado do dispositivo

ATSO01

Numero de fases da rede

Trifasico

[Us] tenséo de alimentacéo
nominal

380...415V-10...10 %

Alimentacédo do motor kW

11 kW trifasico 380 ... 415V
7,5 kW trifasico 380 ... 415V

Classificagao inicial IcL

22A

Categoria de utilizacéo

AC-53B EN/IEC 60947-4-2

Consumo de corrente

110 A a carga nominal

Tipo de inicio

Iniciar com aumento da tenséo

124,5 W em estado transitorio
4,5 W a plena carga no final do arranque

Dissipac¢do de poténciaem W

Estilo de montagem

Com dissipador

Fungéo disponivel

Derivacgéo integrada

Limites de tens@o da alimentagéo 342 ...456 V
Frequéncia de alimentagéo 50...60Hz-5...5%
Frequéncia da rede 47,5...63 Hz

Tenséo de saida

<= tensao da fonte de alimentagéo

[Uc] Voltagem do Circuito de Controlo

Integrado no arrancador

Hora de inicio

Ajustavelde 1a10s
1s100

10s10

5s20

Simbolo de ritmo de desaceleragéo

Ajustavelde1a10s

Binério de inicio

30 ... 80% do binario de arranque do motor, aquando ligado em linha com a rede

Tipo de entrada discreta

Légica LI1, LI2, BOOST fung¢Bes de paragem, execugao e incremento no arranque
<=8 mA 27 kOhm

Tensdao de entrada discreta 24..40V
Légica de entrada discreta Positive LI1, LI2, BOOST <5V and <=0.2 mA > 13V >=0.5mA
Corrente de saida discreta 2ADC-13

3AAC-15

Tipo de saida discreta

Légica de colector aberto LO1 fim do sinal de arranque
Saidas de relé R1A, R1C NA

Tenséo de saida discreta

24V 6...30 V légica de colector aberto

Corrente de comutagdo minima

10 mA 6 V CC saidas de relé

Corrente de comutagdo maxima

2 A 250 V CA indutivo cos phi = 0,5 20 ms saidas de relé
2 A 30V CC indutivo cos phi = 0,5 20 ms saidas de relé

Tipo de ecréd

1 LED verde arrancador ligado
1 LED amarelo tensdo nominal atingida

Binario de aperto

0,5Nm
1,9..2,5Nm

Ligagéo elétrica

Terminal de abragadeira com parafuso de 4 mm rigido 1 1...10 mm2 AWG 8 circuito
de poténcia

Conector de parafuso rigido 1 0,5...2,5 mm2 AWG 14 circuito de controlo

Terminal de abragadeira com parafuso de 4 mm rigido 2 1...6 mm2 AWG 10 circuito
de poténcia

A informag&o incuida nesta documentag&o contém descrigdes gerais e/ou caracteristicas técnicas dos produtos. Esta documentagdo nao pretende substituir nem ser utilizada como ferramenta garantida de criagéo de especificagdes para utilizadores finais. E da inteira responsabilidade do

Schneider
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utilizador final ou integrador, realizar uma analise apropriada de riscos, avaliagdo e testes dos produtos respeitantes a aplicagoes especificas. A Schneider Electric Industries SAS ou qualquer das suas empresas subsidiarias ou que comercializam os seus produtos n&o se responsabilizam por

uma possivel ma interpretagado ou utilizagdo da documentagzo incluida neste documento.



Conector de parafuso rigido 2 0,5...1 mm2 AWG 17 circuito de controlo

Conector de parafuso flexivel com extremidade do cabo 1 0,5...1,5 mm2 AWG 16
circuito de controlo

Terminal de abracadeira com parafuso de 4 mm flexivel sem extremidade do cabo 1
1,5...10 mm2 AWG 8 circuito de poténcia

Conector de parafuso flexivel sem extremidade do cabo 1 0,5...2,5 mm2 AWG 14
circuito de controlo

Terminal de abracadeira com parafuso de 4 mm flexivel com extremidade do cabo 2
1...6 mm2 AWG 10 circuito de poténcia

Terminal de abracadeira com parafuso de 4 mm flexivel sem extremidade do cabo 2
1,5...6 mm2 AWG 10 circuito de poténcia

Conector de parafuso flexivel sem extremidade do cabo 2 0,5...1,5 mm2 AWG 16
circuito de controlo

Marcagéo CE

Posicao de funcionamento Vertical +/- 10 graus
Altura 154 mm

Largura 45 mm
Profundidade 131 mm

Peso do produto 0,56 kg

Cédigo de compatibilidade ATS01N2

Power range

7...11 KW a 380...440 V trifasico

Motor starter type

Soft starter

Ambiente

compatibilidade electromagnética

Imunidade EMC EN 50082-1

Ondas oscilatérias amortecidas NIVEL 3 IEC 61000-4-12

Descarga eletroestéatica NIVEL 3 IEC 61000-4-2

Imunidade a rajadas eléctricas NIVEL 4 IEC 61000-4-4

Imunidade a interferéncia radioeléctrica irradiada NiVEL 3 IEC 61000-4-3
Impulso de tens&o/corrente NIVEL 3 IEC 61000-4-5

Emissdes por condugéo e por radiagdo NiVEL B CISPR 11

Emissdes por condugéo e por radiacdo NIVEL B IEC 60947-4-2
Imunidade EMC EN 50082-2

Harmonica IEC 1000-3-2

Harmonica IEC 1000-3-4

Imunidade a interferéncia guiada provocada por campos radioeléctricos NIVEL 3
IEC 61000-4-6

Micro-cortes e flutuacéo de tenséo IEC 61000-4-11

normas

EN/IEC 60947-4-2

certificacdes do produto

B44,1-96/ASME A17,5 para arrancador ligado no triangulo do motor
CcCC

CSA

C-Tick

GOST

UL

grau de protecao IP

1P20

graus de poluicdo

2 EN/IEC 60947-4-2

resisténcia a vibragéo

1,5 mm pico-a-pico 3...13 Hz EN/IEC 60068-2-6
1gn 13...150 Hz EN/IEC 60068-2-6

resisténcia ao choque

15gn 11 ms EN/IEC 60068-2-27

humidade relativa

5...95 % sem condensagao ou gotejamento de agua EN/IEC 60068-2-3

Temperatura do Ar Ambiente para Funcionamento

-10...40 °C sem desclassificagdo de corrente
40...50 °C com desclassificagdo em corrente de 2 % por cada ° C

Temperatura do Ar Ambiente para Armazenamento

-25...70 °C EN/IEC 60947-4-2

altitude de funcionamento

<= 1000 m sem desclassificagdo de corrente
> 1000 m com desclassificagdo em corrente de 2,2 % por cada 100 m adicionais

Contractual warranty

Periodo 24 meses
Dimensions
Mounting on Symetrical (35 mm) Rail
Schneider 24

ﬁEIectric



Al :

1)

Q1l:
F3:

130.7

515
128 45
444 (ki

|

aae°°
154
&.08

Soft start/soft stop unit

For type 2 coordination
Motor circuit-breaker
3 fast-acting fuses

Function Diagram

2-wire Control with Deceleration

Schneider
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3-wire Control with Deceleration
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